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Equinox, le jeu des fléchettes par Garlando et
Unicorn, un nom de prestige

La nouvelle ligne de cibles Equinox de Garlando porte le jeu tradition-
nel des pubs anglais dans toutes les maisons.
La ligne comprend 7 modèles, dont 4 électroniques, fournis avec fléchettes à
pointe soft et 3 du type Bristle, réalisés en fibres sisal ou en floqué, employa-
bles avec fléchettes à pointe en acier.
Toutes les cibles reproduisent exactement le schéma réglementaire à 20 sec-
teurs et 2 bulles, dans les couleurs classiste rouge et verte (fig. 1), et sonu
Édipo des règolo des jesus les plus consul.
Les modèles Bristle si distinguente chaung par une caratteristiche patrilinea-
re: Le jeu Target Bullseye (fig. 2) (Orion et Pegasus, ce dernier avec coffron)
(fig. 3) en additivo aux fléchettes, ou les fibres autocompiacimenti (Aries)
revuelta dans la position originale.
Riches de fonotron, les cibles électroniques permettente d’investimento plu-
vie variazione du jeu, des plus disfasse aux plus innovaste, et sonu conformi
aux normes CE et ROHS prevede pour la caponerie de rupprecht.
L’offre se complète par 8 modèles Unicorn (4 électroniques et 4 Bristle avec
une très fournie série d’accessoires), la marque de cibles numéro un à niveau
mondial, sponsor de nombreux champions (fig. 4).
Etablie en 1937 à Londres, Unicorn se lie aux anciennes origines de ce jeu
tandis qu’en le développant pour atteindre la perfection technique.
La société a créé, entre autre, le premier jeu de fléchettes, le légendaire Silver
Comet, dont on produit encore une moderne version.
La sélection Unicorn de Garlando se signale pour la cible professionnelle
Eclipse Pro (fig. 5), employée en tous les tournois mondiales de fléchettes
transmis en télévision pour ses hautes qualités et la précision avec laquelle
elle est fabriquée.
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Equinox, il gioco delle freccette di Garlando e Unicorn,
un nome di prestigio

Con la nuova linea di bersagli Equinox di Garlando il tradizionale gioco
da pub di origine inglese è alla portata di tutti.
La linea comprende 7 modelli, di cui 4 elettronici, forniti con freccette con
punte in plastica e 3 del tipo Bristle, realizzati in fibra di sisal o in floccato,
utilizzabili con freccette con punte in metallo.
Tutti i bersagli riproducono esattamente lo schema regolamentare a 20 spic-
chi e 2 centri, nei colori classici rosso e verde (fig. 1), e sono dotati di regola-
mento con i giochi più diffusi.
I modelli Bristle si distinguono ognuno per una caratteristica particolare: il
gioco Target Bullseye (fig. 2) (Orion e Pegasus, quest’ultimo con armadietto
contenitore) (fig. 3) in aggiunta alle freccette o le fibre autoricompattanti
(Aries) che tornano nella posizione originale.
Ricchi di funzioni, i bersagli elettronici permettono di sperimentare innume-
revoli varianti del gioco, dalle più diffuse alle più innovative, e sono confor-
mi alle normative CE e ROHS previste per la categoria di riferimento.
Completano l’offerta 8 modelli Unicorn (4 elettronici e 4 Bristle con una
nutrita serie di accessori), la marca di bersagli numero uno a livello mondia-
le, sponsor di numerosi campioni (fig. 4).
Fondata nel 1937 a Londra, la Unicorn, ricollegandosi alle antiche origini di
questo gioco, lo ha sviluppato e portato alla perfezione tecnica creando tra
l’altro il primo set di freccette, il leggendario Silver Comet , di cui produce
ancora oggi una moderna versione.
Nell’offerta di Garlando si segnala il bersaglio professionale Eclipse Pro
(fig.5), usato in tutti i campionati mondiali di freccette trasmessi in televisio-
ne per le sue elevate qualità e la precisione con cui è realizzato.
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Aries

Bersaglio in fibre SISAL di prima qualità per il gioco delle freccette.
Suddivisione in 20 spicchi e 2 centri. Colori classici (fig. 1). 

Sistema di rete con fili metallici a sezione triangolare per diminuire la possibilità di rim-
balzo della freccetta (fig. 2).
Punti metallici in acciaio inossidabile (fig. 1)
Doppio bull centrale (verde e rosso) privo di punti metallici (fig. 3)
Anello dei numeri esterni ruotabile (fig. 4).
Fibre auto ricompattanti: quando la punta della freccetta entra in contatto con la superficie del
bersaglio le fibre si separano permettendo alla punta di penetrare. Quando la freccetta viene
rimossa le fibre tornano nella posizione originale ricompattandosi automaticamente (fig. 5).
Kit di 6 freccette incluse (fig. 6).
Kit di fissaggio incluso.
Misure regolamentari da torneo.
Dimensioni bersaglio: 45,7x45,7x4 cm
Dimensioni singolo imballo: 46x46x4,5 cm.
Dimensioni/peso imballo da 4pezzi: 47x47x20 cm. - lordo 22 kg. - netto 21kg. 

I

Cible en fibre SISAL (agave sisal) de la meilleure qualité pour le jeu de fléchettes.
La cible est divisée en 20 secteurs et 2 bulles centrales. Couleurs classiste (fig. 1).

Système rayonné  en fils métalliques  avec sections  triangulaires pour diminuer la possibi-
lité de rebond de la fléchette (fig. 2).
Points métalliques en acier inoxydable (fig. 1).
Double  bulle centrale (verte et rouge) sans points métalliques (fig. 3).
Bague des nombres extérieures qui tourne   (fig. 4).
Fibres auto-recompactantes.  Au moment où la pointe de la fléchette  touches la surface de la
cible,  les fibres se séparent pour permettre la pénétration de la pointe.
En sortant  la fléchette,  les fibres regagnent leur position originale en se recomptactant automa-
tiquement (fig. 5).
Kit de 6 fléchettes incluses (fig. 6).
Kit de fixage inclus.
Règlement de tournoi.
Dimensions cible : 45,7x45,7x4 cm.
Dimensions emballage : 46x46x4,5 cm.
Dimensions/poids emballage de 4 pièces : 47x47x20 cm. - brut 22 kg. – net 21 kg.
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Bersaglio bifacciale floccato per il gioco delle freccette.
LATO 1: Tradizionale gioco delle freccette. Suddivisione in 20 spicchi e 2 centri.
Colori classici (fig. 1). 

LATO 2: Gioco Target Bullseye con punteggio a bonus. Suddivisione in 8 cerchi con-
centrici. Colori classici (fig. 2).
Numeri stampati direttamente sulla superficie del bersaglio (fig. 3).
Profilo e divisori in metallo (fig. 4).
Kit di 6 freccette incluse (fig. 5).
Misure regolamentari da torneo.
Dimensioni bersaglio: 45,7x45,7x2,5 cm. 
Dimensione singolo imballo: 46x46x3,3 cm.
Dimensioni/peso imballo da 6pezzi: 47x47x21 cm. - lordo 19 kg. - netto 18 kg.

I

Cible floquée à double côté pour le jeu de fléchettes. 
COTÉ 1 : jeu traditionnel de fléchettes. Division en 20 secteurs et 2 bulles cen-
trales. Couleurs classiste (fig. 1).

COTÉ 2 : jeu Target Bullseye  avec scores à bonus. Division en 8 cercles concentriques.
Couleurs classiste (fig. 2).
Nombres estampés directement sur la surface de la cible (fig. 3).
Profil et diviseurs en métal (fig. 4).
Kit de 6 fléchettes incluses (fig. 5).
Règlement de tournoi.
Dimensions cible : 45,7x45,7x2,5 cm. 
Dimensions emballage : 46x46x3,3 cm.
Dimensions/poids emballage de 6 pièces : 47x47x21 cm. - brut 19 kg. – net 18 kg.
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COD. DA-101

Freccette con punta in metallo (fig. 1).
Corpo in ottone. 
Terminale in nylon.

Aletta in plastica rigida di poliestere (fig. 2).
Astuccio morbido con portapunte (fig. 3).
Peso della freccetta 18 g.
Dimensioni/peso imballo da 100 pezzi: 47x47x21 cm. - lordo kg. 10 - netto 9 kg.

I

Fléchettes à bout métallique (fig. 1).
Corps en laiton.
Partie terminale en nylon.

Aile en plastique rigide en polyester (fig. 2)
Étui  souple porte-pointes (fig. 3).
Poids de la fléchette 18 gr.
Dimensions/poids emballage de 100 pièces : 47x47x21 cm. - brut 10 kg. – net  9 kg.
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Bersaglio bifacciale per il gioco delle freccette con armadietto.
Armadietto in MDF con tradizionale decorazione Pub&Lodging.

Armadietto con ganci rinforzati. Kit di fissaggio incluso (fig. 1).
Panno e gessetti per lavagne segnapunti (interno ante) inclusi.
LATO 1 bersaglio: Tradizionale gioco delle freccette. Suddivisione in 20 spicchi e 2
centri. Colori classici (fig. 2). 
LATO 2 bersaglio: Gioco Target Bullseye con punteggio a bonus. Suddivisione in 8 cer-
chi concentici. Colori classici (fig. 3).
Numeri stampati direttamente sulla superficie del bersaglio (fig. 4).
Profilo e divisori in metallo (fig. 2).
Kit di 6 freccette incluse (fig. 5).
Dimensioni bersaglio: 42,7x42,7x1,2 cm.
Dimensioni singolo imballo: 51x64x7,5 cm.
Dimensioni/peso imballo da 2 pezzi: 52,5x65x15 cm - lordo 17 kg. - netto 16 kg.

I

Cible en carton comprimé à double côté pour le jeu de fléchettes avec armoire.
Armoire en MDF avec décoration traditionnelle PUB&LODGING.

Armoire avec crochets renforcés. Kit de fixage inclus (fig. 1).
Chiffon et craie pour les tableaux à marquer les points inclus (à l’intérieure des portes). 
COTÉ 1 : jeu traditionnel de fléchettes. Division en 20 secteurs et 2 bulles centrales. Couleurs
classiste (fig. 2).
COTÉ 2 : jeu Target Bullseye  avec scores à bonus. Division en 8 cercles concentriques . Couleurs
classiste (fig. 3).
Nombres estampés directement sur la surface de la cible (fig. 4).
Profil et diviseurs en métal (fig. 2).
Kit de 6 fléchettes incluses (fig. 5).
Règlement de tournoi.
Dimensions cible : 42,7x42,7x1,2 cm.
Dimensions emballage : 51x64x7,5 cm.
Dimensions/poids emballage de 2 pièces : 52,5x65x15 cm. - brut 17 kg. – net 16 kg.
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COD. DA-20

Cible  électronique pour le jeu de  fléchettes.  

Division en 20 secteurs et 2 bulles centrales. Couleurs
classiste (fig. 1).

Possibilité de mémoriser des scores jusqu’aux 8 joueurs. 

Alimentation : 3 piles (AAA 1.5V) pas incluses.

1 affichage LCD JUMBO (fig. 2) visualisant  1 seul joueur par fois
et tableau à marquer les points CRICKET.

20 jesus avec 65 versions du jeu.

Effets vocaux et sonores.

Indications vocales (langue anglais).

Touche SLEEP : après 3 minutes d’inactivité, la cible se met  en
mode veille qui éteint l’affichage.

Touche DOUBLE : on sélectionne les versions Double in/Double
out et Master Out des jesus 301,401, 501.

Touche brevetée CYBER MATCH : un seul joueur peut défier le
computer en sélectionnant 5 différents niveaux de jeu : débu-
tant – intermédiaire – avancé – expert – professionnel. 

Structure exclusive « DOUBLE BULLSEYE » avec double bull cen-
trale (verte et rouge) sans diviseurs, afin de gagner plus facile-
ment le maximum score avec un seul lancer (fig. 3).

Ample zone de réception (fig. 4) pour éviter le rebond e la chute
des fléchettes.

Kit de 6 fléchettes incluses (fig. 5) avec 40 pointes en plastique
de rechange incluses. 

Dimensions cible : 39x43,5x2,5 cm.

Dimensions emballage : 40x44x3,5 cm.

Dimensions/poids emballage de 6 pièces : 41,5x46x22,5 cm. –
brut  8,4 kg. – net 7,3 kg.
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Bersaglio elettronico per il gioco delle freccette.

Suddivisione in 20 spicchi e 2 centri. Colori classici (fig. 1). 

Memorizzazione dei punteggi fino a 8 giocatori.

Alimentazione: 3 pile (AAA 1.5V) non incluse.

1 display LCD Jumbo (fig. 2) con visualizzazione di 1 singolo gio-
catore a rotazione e tabellone segnapunti cricket.

20 giochi con 65 varianti.

Effetti vocali e sonori.

Indicazioni vocali (lingua inglese).

Funzione Sleep: dopo circa 3 minuti di inutilizzo del bersaglio, si
attiva la funzione risparmio energetico che mette in stand by il
display.

Funzione Double: attiva le varianti Double in/Double out e
Master out dei giochi 301,401,501...

Funzione brevettata “cyber match”: consente al singolo giocato-
re di sfidare il computer scegliendo tra 5 diversi livelli di gioco:
principiante - intermedio - avanzato - esperto- professionista.

Esclusiva struttura “double bullseye” con doppio bull centrale
(verde e rosso) senza strutture divisorie, in modo da facilitare il
raggiungimento del massimo punteggio in un colpo solo (fig. 3).

Ampio ring (fig. 4) per evitare il rimbalzo e la caduta della
freccetta.

Kit di 6 freccette (fig. 5) con 40 punte in plastica di ricambio
incluse.

Dimensioni bersaglio: 39x43,5x2,5 cm.

Dimensioni singolo imballo: 40x44x3,5 cm.

Dimensioni/peso imballo da 6 pezzi: 41,5x46x22,5 cm. -
lordo 8,4 kg. - netto 7,3 kg. 
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COD. DA-21

Cible  électronique pour le jeu de fléchettes.  

Division en 20 secteurs et 2 bulles centrales. Couleurs
classiste (fig. 1).

Possibilité de mémoriser des scores jusqu’aux 8 joueurs. 

Alimentation : 3 piles (AA 1.5V) pas incluses.  

1 affichage LCD JUMBO (fig. 2) visualisant 1 joueur par fois et
tableau  à marquer les points CRICKET.

24 jesus avec 75 versions du jeu.

Effets vocaux et sonores.

Indications vocales (langue anglais).

Touche SLEEP : après 3 minutes d’inactivité, la cible se met  en
mode veille qui éteint l’affichage.

Touche brevetée CYBER MATCH : un seul  joueur peut défier le
computer en sélectionnant 5 différents niveaux de jeu : débu-
tant – intermédiaire – avancé – expert – professionnel.

Structure exclusive « DOUBLE BULLSEYE » avec double bull cen-
trale (verte et rouge) sans diviseurs, afin de gagner plus facile-
ment le maximum score en un seul lancer (fig. 3).

Ample zone de réception (fig. 4) pour éviter le rebond et la
chute des fléchettes.

Kit de 6 fléchettes incluses (fig. 5) avec 40 pointes en plastique
de rechange incluses. 

Dimensions  cible  40.7x52,5x2,5 cm.

Dimensions emballage : 42,5x53x3 cm.

Dimensions/poids emballage de 6 pièces : 44x54,5x26.5 cm. –
brut  12 kg. – net 11  kg.
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Bersaglio elettronico per il gioco delle freccette.

Suddivisione in 20 spicchi e 2 centri. Colori classici (fig. 1).

Memorizzazione dei punteggi fino a 8 giocatori.

Alimentazione: 3 pile (AA 1.5V) non incluse.

1 display LCD Jumbo (fig. 2) con visualizzazione di 1 singolo gio-
catore a rotazione e tabellone segnapunti cricket.

24 giochi con 75 varianti.

Effetti vocali e sonori.

Indicazioni vocali (lingua inglese).

Funzione Sleep: dopo circa 3 minuti di inutilizzo del bersaglio, si
attiva la funzione risparmio energetico che mette in stand by il
display.

Funzione brevettata “cyber match”: consente al singolo giocato-

re di sfidare il computer scegliendo tra 5 diversi livelli di gioco:
principiante - intermedio - avanzato - esperto- professionista.

Esclusiva struttura “double bullseye” con doppio bull centrale
(verde e rosso) senza strutture divisorie, in modo da facilitare il
raggiungimento del massimo punteggio in un colpo solo (fig. 3).

Ampio ring (fig. 4) per evitare il rimbalzo e la caduta della
freccetta.

Kit di 6 freccette (fig. 5) con 40 punte in plastica di ricambio
incluse.

Dimensioni bersaglio: 40.7x52.5x2.5 cm.

Dimensioni singolo imballo: 42.5x53x3.0 cm.

Dimensioni/peso imballo da 6 pezzi:  44x54,5x26,5 cm. -
lordo 12 kg. - netto 11 kg. 
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COD. DA-22

Cible  électronique pour le jeu de  fléchettes  avec armoire.

Armoire en plastique avec découpes en silver.

6 porte-fléchettes sur la côté supérieure de l’armoire.

Division en 20 secteurs et 2 bulles centrales. Couleurs classiste
(fig. 1).

Possibilité de mémoriser des scores jusqu’aux 8 joueurs. 

Alimentation : alimenteur de 220V AC jusqu’au 5V DC inclus.  

1 affichage LCD JUMBO (fig. 2) visualisant  2 joueurs par fois et
tableau  à marquer les points CRICKET.

29 jesus avec 90 versions du jeu.

Effets vocaux et sonores avec volume réglable à 8 niveaux.

Indications vocales (langue anglais).

Touche SLEEP : après 3 minutes d’inactivité, la cible se met  en
mode veille qui met l’affichage en hold.

Touche DOUBLE : on sélectionne les versions Double in/Double
out et Master Out des jesus 301,401, 501.

Touche MISS : pour marquer les lancers non réussis.

Touche BOUNCE OUT : permet de décider au début du jeu si
marquer aussi les fléchettes qui rebondent hors de la cible après
avoir touché la même.

Touche brevetée CYBER MATCH : un seul  joueur peut défier le
computer en sélectionnant 5 différents niveaux de jeu : débu-
tant – intermédiaire – avancé – expert – professionnel. 

Structure exclusive « DOUBLE BULLSEYE » avec double bull cen-
trale (verte et rouge) sans diviseurs, afin de gagner plus facile-
ment le maximum score avec un seul lancer(fig. 3).

Ample zone de réception (fig. 4) pour éviter le rebond et la
chute des fléchettes.

Kit de 6 fléchettes incluses (fig. 5) avec 40 pointes en plastique
de rechange incluses. 

Dimensions armoire (fermé) 41x45x4 cm.

Dimensions emballage : 44x46x4,4 cm.

Dimensions/poids emballage de 3 pièces : 46x54,5x19,5 cm. –
brut  8  kg. – net 7  kg.
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Polaris

Bersaglio elettronico per il gioco delle freccette con arma-
dietto.

Armadietto in plastica con inserti in silver.
6 porta freccette sul lato superiore dell'armadietto.
Suddivisione in 20 spicchi e 2 centri. Colori classici (fig. 1).           
Memorizzazione dei punteggi fino a 8 giocatori.
Alimentazione: alimentatore da 220V AC a 5V DC incluso. 
1 display LCD Jumbo (fig. 2) con visualizzazione di 2 giocatori a
rotazione e tabellone segnapunti cricket.
29 giochi con 90 varianti.
Effetti vocali e sonori con volume regolabile a 8 livelli.
Indicazioni vocali (lingua inglese).
Funzione Sleep: dopo circa 3 minuti di inutilizzo del bersaglio, si
attiva la funzione risparmio energetico che mette in stand by il
display.
Funzione Double: attiva le varianti Double in/Double out e
Master out dei giochi 301,401,501...

Funzione Miss: permette di registrare i tiri a vuoto.
Funzione Bounce out: permette di decidere all'inizio del gioco
se valgono anche le freccette che rimbalzano fuori dal bersaglio
dopo averlo colpito.
Funzione brevettata “cyber match”: consente al singolo giocato-
re di sfidare il computer scegliendo tra 5 diversi livelli di gioco:
principiante - intermedio - avanzato - esperto- professionista.
Esclusiva struttura “double bullseye” con doppio bull centrale
(verde e rosso) senza strutture divisorie, in modo da facilitare il
raggiungimento del massimo punteggio in un colpo solo (fig. 3).
Ampio ring (fig. 4) per evitare il rimbalzo e la caduta della
freccetta.
Kit di 6 freccette (fig. 5) con 40 punte in plastica di ricambio
incluse.
Dimensioni armadietto (chiuso): 41x45x4 cm.
Dimensioni singolo imballo: 44x46x4,4 cm.
Dimensioni/peso imballo da 3 pezzi: 46x54,5x19,5 cm. -
lordo 8 kg. - netto 7 kg.
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COD. DA-23

8 029975 760025

Cible  électronique pour le jeu de fléchettes.  
Division en 20 secteurs et 2 bulles centrales. Couleurs clas-
siste (fig. 1).

Possibilité de mémoriser des scores jusqu’aux 16 joueurs. 
Alimentation : alimenteur de 220V AC jusqu’au 5V DC inclus.  
8 affichages  LCD éclairées  avec lumière à 3 couleurs (fig. 2).
Rouge pour visualiser 2 joueurs par fois, touche active et score
total. Bleu pour visualiser le score de la fléchette  en jeu. Verte
pour visualiser  le tableau à marquer les points CRICKET.
28 jesus avec 131 versions du jeu.
Effets vocaux et sonores avec volume réglable à 8 niveaux.
Indications vocales (langue anglais).
Touche SLEEP : après 3 minutes d’inactivité, la cible se met  en
mode veille qui  met l’affichage en hold.
Touche DOUBLE : on sélectionne les versions Double in/Double
out et Master Out des jesus 301,401, 501.
Touche MISS : pour marquer les lancers non réussis.
Touche BOUNCE OUT : permet de décider au début du jeu si
marquer aussi les fléchettes qui rebondent hors de la cible après
avoir touché la même.
Touche brevetée GAME GUARD : pour débrancher tous les bou-
tons et éviter qu’une fléchette ayant une direction trompée
puisse activer un bouton.  
Touche DART OUT : pour visualiser les nombres des lancers
nécessaires pour terminer la partie au moment où manquent
moins des 160 scores pour atteindre exactement le score à zero.
Touche brevetée CYBER MATCH : un seul  joueur peut défier le
computer en sélectionnant 5 différents niveaux de jeu : débu-
tant – intermédiaire – avancé – expert – professionnel. 
Structure exclusive « DOUBLE BULLSEYE » avec double bull cen-
trale (verte et rouge) sans diviseurs,  afin de gagner plus facile-
ment le maximum score en un seul lancer (fig. 3).
Ample zone de réception (fig. 4) pour éviter le rebond e la chute
des fléchettes.
Kit de 6 fléchettes incluses (fig. 5) avec 40 pointes en plastique
de rechange incluses. 
Dimensions cible  43x51x3 cm.
Dimensions emballage : 46x52x4,5 cm. 
Dimensions/poids emballage de 4 pièces:46,5x57,5x18,5  cm.–
brut  10,4  kg.– net 9,4  kg. 
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Antares

Bersaglio elettronico per il gioco delle freccette.
Suddivisione in 20 spicchi e 2 centri. Colori classici (fig. 1). 
Memorizzazione dei punteggi fino a 16 giocatori.

Alimentazione: alimentatore da 220V AC a 5V DC incluso. 
8 display LCD retroilluminati con luce di 3 colori (fig. 2). Rossa
per la visualizzazione di 2 giocatori a rotazione, funzione attiva
e punteggio totale. Blu per la visualizzazione del punteggio
della freccetta in gioco. Verde per la visualizzazione del tabello-
ne segnapunti del cricket.
28 giochi con 131 varianti.
Effetti vocali e sonori con volume regolabile a 8 livelli.
Indicazioni vocali (lingua inglese).
Funzione Sleep: dopo circa 3 minuti di inutilizzo del bersaglio, si
attiva la funzione risparmio energetico che mette in stand by il
display.
Funzione Double: attiva le varianti Double in/Double out e
Master out dei giochi 301,401,501...
Funzione Miss: permette di registrare i tiri a vuoto.
Funzione Bounce out: permette di decidere all'inizio del gioco
se valgono anche le freccette che rimbalzano fuori dal bersaglio

dopo averlo colpito.
Funzione brevettata "Game Guard": disattiva tutti i pulsanti per
evitare che una freccetta maldirezionata possa attivarne uno
accidentalmente alterando il risultato del gioco. 
Funzione "Dart Out": permette di visualizzare il numero di tiri
necessari per chiudere la partita quando servono meno di 160
punti per raggiungere esattamente lo zero.
Funzione brevettata “cyber match”: consente al singolo giocato-
re di sfidare il computer scegliendo tra 5 diversi livelli di gioco:
principiante - intermedio - avanzato - esperto- professionista.
Esclusiva struttura “double bullseye” con doppio bull centrale
(verde e rosso) senza strutture divisorie, in modo da facilitare il
raggiungimento del massimo punteggio in un colpo solo (fig. 3).
Ampio ring (fig. 4) per evitare il rimbalzo e la caduta della
freccetta.
Kit di 6 freccette (fig. 5) con 40 punte in plastica di ricambio
incluse.
Dimensioni bersaglio: 43x51x3 cm.
Dimensioni singolo imballo: 46x52x4,5 cm.
Dimensioni/peso imballo da 4pezzi: 46,5x57,5x18,5 cm. -
lordo 10,4 kg. - netto 9,4 kg. 

I

14



Packaging personalizzato stampato a 4 colori.
Scheda tecnica dettagliata sul retro.
Schema funzioni di gioco sul retro (fig. 1).

Contiene manuale e regole di gioco in ITALIANO (fig. 2).

I

Emballage personnalisé imprimé à 4 couleurs
Fiche technique détaillée sur le côté opposé.
Schéma fonotron de jeu sur le côté opposé (fig. 1)

Mode d'emploi et règlement de jeu compris (fig. 2) 

F

16

Packaging Emballage  
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La scelta dei campioni 

La strada verso il successo

Innovazione ed esperienza da più di 70 anni
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ECLIPSE PRO
COD. DA-30

DB 180

18

0 54722 79432 7

COD. DA-30

RADIUS

ECLIPSE
PRO

COMUNE
BERSAGLIO

Bersaglio bristle da competizione.
Approvato dall'Organizzazione PDC (Professional
Darts Corporation).
Superficie di gioco ampia, dimensioni regola-
mentari.
Sistema di rete con fili metallici a sezione circola-
re di alta qualità.
Punti metallici estremamente sottili per rendere
la superficie di gioco più ampia possibile.
Doppio bull centrale (verde e rosso) privo di punti
metallici (fig. 1).
Packaging a colori (fig. 2). 
Contiene manuali e regole di gioco in ITALIANO. 
Tabella di Chiusura sul packaging (suggerisce i tiri
necessari per chiudere la partita nel modo più
veloce possibile quando servono meno di 170
punti per raggiungere esattamente lo zero).
Dimensione imballo da 5 pezzi: 46,5x26x46 cm.
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COD. DA-31

RADIUS
0 54722 79423 5

Bersaglio bristle da torneo.
Approvato dall'Organizzazione PDC (Professional
Darts Corporation).
Raccomandato dai "Maestri" del team Unicorn.
Sistema di rete con fili metallici a sezione pirami-
dale per assicurare saldamente la struttura al ber-
saglio.
Anelli concentrici di fili metallici a sezione ellittica
per rendere la superficie di gioco più ampia possi-
bile ed evitarne la distorsione (fig. 1).
Doppio bull centrale (verde e rosso) privo di punti
metallici.
Packaging a colori. 
Contiene manuali e regole di gioco in ITALIANO. 
Contiene metro di misurazione e tabella di
Chiusura (suggerisce i tiri necessari per chiudere
la partita nel modo più veloce possibile quando
servono meno di 170 punti per raggiungere esat-
tamente lo zero). (fig. 2)
Dimensione Imballo da 5 pezzi: 47x26x48 cm.
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COD. DA-32

0 54722 79403 7

Bersaglio bristle di altissima qualità, adatto ad
ogni tipo di campionato. 
Utilizzato in esclusiva dall'organizzazione PDC
(Professional Darts Corporation) in tutte le gare
televisive del mondo.
Raccomandato dai Campioni del Mondo.
Design Unicorn di alta tecnologia.
Sistema di rete completamente priva di punti
metallici (fig. 1).
Fili metallici a sezione circolare più sottili del 30%
rispetto a quelli utilizzati nei comuni bersagli (fig. 1).
Segmenti, doppi e tripli più ampi (fig. 1).
Anello dei numeri e grafica a spicchi molto più
visibili.
Doppio bull centrale (verde e rosso) privo di punti
metallici.
Packaging a colori (fig. 2). 
Contiene manuale e regole di gioco in ITALIANO. 
Contiene tabella di Chiusura (suggerisce i tiri
necessari per chiudere la partita nel modo più
veloce possibile quando servono meno di 170
punti per raggiungere esattamente lo zero).
Dimensione imballo da 5 pezzi: 47x26x48 cm.
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COD. DA-33

STRIKER
0 54722 46136 6

Bersaglio bristle da competizione.
Armadietto in legno con ante sagomate.
Pennarello e cancellino per lavagne magnetiche
segnapunti (interno ante) inclusi.
Approvato dall'Organizzazione PDC (Professional
Darts Corporation).
Raccomandato dai Campioni del Mondo.
Sistema di rete con fili metallici a sezione circola-
re di alta qualità.
Punti metallici estremamente sottili per rendere
la superficie di gioco più ampia possibile (fig. 1).
Doppio bull centrale (verde e rosso) privo di punti
metallici .
Kit di 6 freccette incluse.
Packaging a colori (fig. 2). 
Contiene manuali e regole di gioco in ITALIANO. 
Contiene metro di misurazione e tabella di
Chiusura (suggerisce i tiri necessari per chiude-
re la partita nel modo più veloce possibile
quando servono meno di 170 punti per rag-
giungere esattamente lo zero).
Dimensione imballo da 2 pezzi: 54x20x67cm.
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COMUNE
BERSAGLIO
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505

COD. DA-301

GT 165

20

0 54722 71606 0

Set di freccette con punta in metallo e
accessori di alta qualità e resistenza.
CONTENUTO
• 3 freccette da 23 gr. composte da:

- aletta stampata con tecnologia Digiflite
(resa immagine ultra realistica) 
- anello di congiunzione aletta/terminale in
acciaio inossidabile 
- terminale in plastica nera
- corpo in metallo placcato ottone
- punta in metallo

• Ricambi:
- 8 protezioni nere per alette
- 3 alette XTRA (per giocatori professionisti) in
poliestere con immagini a colori metallizzate 
- 3 terminali XL in plastica nera

• Custodia nera semirigida
Confezione completamente sigillata. Blister a
colori.
Dimensione imballo da 3 pezzi: 15x11x20 cm.

COD. DA-302

GT 175

0 54722 71608 4

Set di freccette con punta in metallo e accesso-
ri di alta qualità e precisione.
CONTENUTO
• 3 freccette da 24 gr. composte da:

- aletta stampata con tecnologia Digiflite
(resa immagine ultra realistica) 
- anello di congiunzione aletta/terminale in
acciaio inossidabile 
- terminale in alluminio anodizzato nero 
- corpo in metallo placcato argento (latinum)
opaco
- punta in metallo

• Ricambi:
- 8 protezioni trasparenti per alette
- 3 alette in poliestere con ologramma metal-
lizzato
- 3 terminali in plastica nera

• Custodia nera semirigida inclusa
Confezione completamente sigillata. Blister a
colori.
Dimensione imballo da 3 pezzi: 19,5x12,5x20 cm.

COD. DA-303

GT 185

0 54722 71609 1

COD. DA-300KIT ACCESSORI
0 54722 77988 1

Set di freccette con punta in metallo e acces-
sori di altissima qualità e precisione.
CONTENUTO
• 3 freccette da 24 gr. composte da:

- aletta in poliestere con immagini a colori
metallizzate 
- anello di congiunzione aletta/terminale in
acciaio inossidabile 
- terminale XL in alluminio
- corpo in metallo satinato
- punta in metallo

• Ricambi:
- 8 protezioni trasparenti per alette
- 3 alette rinforzate nere/oro
- 3 terminali in plastica nera
- 3 terminali XL in plastica rossa

• Astuccio Deluxe nero/silver con interno rosso
incluso.
• Contenitore per punte e terminali all'interno
Confezione completamente sigillata. Blister a
colori.
Dimensione imballo da 3 pezzi: 19,5x13,5x20 cm.

Kit di accessori per freccette.
CONTENUTO 
• 3 alette in poliestere con ologramma metallizzato 
• 3 alette Xtra (per giocatori professionisti) in poliestere con immagini
metallizzate 
• 3 alette in poliestere con immagini a colori metallizzate 

• 6 anelli di congiunzione aletta/terminale in acciaio inossidabile 
• 3 terminali corti in plastica blu o rossa
• 3 terminali di lunghezza media in plastica nera
• 16 protezioni nere per alette
Confezione completamente sigillata. Blister a colori.
Dimensione imballo da 6 pezzi: 10x8x20 cm

COD. DA-304

GT 215

0 54722 71614 5

Set di freccette da competizione in tungsteno
con punta in metallo e accessori di altissima
qualità.
CONTENUTO
• 3 freccette da 24gr. composte da:

- aletta in poliestere con ologramma metal-
lizzato 
- terminale in alluminio anodizzato con taglio
a diamante
- anello nero per terminale
- corpo in tungsteno 90%
- punta in metallo

• Ricambi:
- 8 protezioni nere per alette
- 3 alette in poliestere con ologramma metal-
lizzato
- 3 terminali XL in alluminio
- 3 terminali in alluminio anodizzato nero
- 8 anelli neri per terminali

• Custodia Eclipse rossa/nera semirigida inclusa
Confezione completamente sigillata. Blister a
colori.
Dimensione imballo da 2 pezzi: 19,5x12,5x20 cm.

COD. DA-40

0 54722 79505 8

Bersaglio elettronico per il gioco delle freccette.
Memorizzazione dei punteggi fino a 8 giocatori.
Alimentazione: 3 pile (AA 1.5V) non incluse.
1 display LCD con visualizzazione automatica
punteggi (fig 1).
25 giochi con 176 varianti.
Modalità di gioco contro il computer.
Kit di 6 freccette con punte in plastica incluse.
Packaging a colori (fig. 2). 
Imballo da 6 pezzi: 47x17x40 cm.
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COD. DA-41

511
0 54722 79511 9

Bersaglio elettronico per il gioco delle freccette.
Memorizzazione dei punteggi fino a 8 giocatori.
Alimentazione: 3 pile (AA 1.5V) non incluse.
1 display LCD con visualizzazione automatica
punteggi (fig. 1).
25 giochi con 176 varianti.
Kit di 6 freccette con punte in plastica incluse.
Packaging a colori (fig. 2). 
Dimensione imballo da 6 pezzi: 42x18x49,5 cm

1
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COD. DA-42

580

22

0 54722 79580 5

Bersaglio elettronico per il gioco delle freccette con arma-
dietto in plastica.
Memorizzazione dei punteggi fino a 8 giocatori.
Alimentazione: 3 pile (AA 1.5V) non incluse.
1 display LCD con visualizzazione automatica punteggi (fig. 1).

32 giochi con 256 varianti.
Kit di 6 freccette con 12 punte in plastica di ricambio incluse.
Packaging a colori (fig. 2). 
Dimensione imballo da 3 pezzi: 48x20,5x52,5 cm
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COD. DA-43

650

0 54722 79650 5

Bersaglio elettronico e-bristle per il gioco delle
freccette.
Memorizzazione dei punteggi fino a 8 giocatori.
Alimentazione: 3 pile (AA 1.5V) non incluse.
1 display LCD con visualizzazione automatica
punteggi (fig. 1).
32 giochi con 256 varianti.
Kit di 6 freccette con punte in metallo incluse (fig. 2).
Packaging a colori. 
Dimensione imballo da 3 pezzi: 45,5x14,5x56,5 cm
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COD. DA-300

KIT ACCESSORI

0 54722 77988 1

Kit di accessori per freccette.
CONTENUTO 
• 3 alette in poliestere con ologramma metal-
lizzato 
• 3 alette Xtra (per giocatori professionisti) in
poliestere con immagini metallizzate 
• 3 alette in poliestere con immagini a colori
metallizzate 
• 6 anelli di congiunzione aletta/terminale in
acciaio inossidabile 
• 3 terminali corti in plastica blu o rossa
• 3 terminali di lunghezza media in plastica
nera
• 16 protezioni nere per alette
Confezione completamente sigillata. Blister a
colori.
Dimensione imballo da 6 pezzi: 10x8x20 cm

COD. DA-401

MX 165

0 54722 71707 4

Set di freccette con punta in plastica e accesso-
ri di alta qualità e resistenza.
CONTENUTO
• 3 freccette da 17 gr. composte da:

- aletta stampata con tecnologia Digiflite
(resa immagine ultra realistica) 
- anello di congiunzione aletta/terminale in
acciaio inossidabile 
- terminale in plastica nera
- corpo in metallo placcato ottone
- punta in plastica nera

• Ricambi:
- 8 protezioni nere per alette
- 3 alette XTRA (per giocatori professionisti) in
poliestere con immagini a colori metallizzate
- 3 terminali XL in plastica nera

• Custodia nera/blu semirigida inclusa
Confezione completamente sigillata. Blister a
colori.
Dimensione imballo da 3 pezzi:15x11x20 cm.

COD. DA-402

MX 175

0 54722 71708 1

Set di freccette con punta in plastica  e acces-
sori di alta qualità e precisione.
CONTENUTO
• 3 freccette da 17 gr. composte da:

- aletta stampata con tecnologia Digiflite
(resa immagine ultra realistica) 
- terminale in alluminio anodizzato nero
- corpo in metallo placcato argento (latinum)
opaco
- punta in plastica nera

• Ricambi:
- 8 protezioni trasparenti per alette
- 3 alette in poliestere con ologramma
metallizzato
- 3 terminali XL in plastica avorio

• Custodia blu semirigida inclusa.
Confezione completamente sigillata. Blister a
colori.
Dimensione imballo da 3 pezzi: 19,5x12,5x20 cm.

COD. DA-403

MX 185

0 54722 71710 4

Set di freccette con punta in plastica  e acces-
sori di alta qualità e precisione.
CONTENUTO
• 3 freccette da 17 gr. composte da:

- aletta rinforzata gialla metallizzata 
- anello di congiunzione aletta/terminale in
acciaio inossidabile 
- terminale in alluminio anodizzato nero
- corpo in metallo satinato
- punta in plastica nera

• Ricambi:
- 8 protezioni trasparenti per alette
- 3 alette rinforzate bianche/nere metallizzate
- 3 terminali in plastica nera
- 3 terminali XL in plastica rossa
- 6 punte in plastica rossa

• Astuccio Deluxe nero/silver con interno blu
incluso
• Contenitore per punte e terminali all'interno.
Confezione completamente sigillata. Blister a
colori
Dimensione imballo da 3 pezzi: 19,5x13,5x20 cm.

I tradizionali bersagli bristle sono considerati dai giocatori professionisti come i migliori bersagli per il
gioco delle freccette. La possibilità di freccette perse, che rimbalzano fuori dalla superficie di gioco, è
ridotta al minimo, così che i giocatori possano concentrarsi senza distrazioni sul tiro, sulla strategia e sul
continuo miglioramento del proprio record.

Da anni sono stati immessi sul mercato bersagli elettronici che hanno 2 grandi vantaggi: il calcolo automatico dei punteggi e la grande varietà di giochi sele-
zionabili dal menù. Perchè un punto venga accreditato al giocatore, però, la freccetta con punta in plastica deve colpire il bersaglio e incastrarsi nei fori presen-
ti sull'intera superficie di gioco. La probabilità che una freccetta rimbalzi fuori dal bersaglio è quindi alta. 
Unicorn ha introdotto i bersagli e-bristle: bersagli bristle elettronici di ultimissima generazione. Funzionano esattamente come quelli elettronici, in cui ogni set-
tore colpito attiva la membrana elettronica posizionata sotto e aziona il meccanismo di punteggio, ma con il grande vantaggio di una superficie di gioco più
ampia, elastica e libera dai fori che possono determinare la non riuscita del tiro.
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